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Micah

מיכה

ה 1 יכ� ל־מ� א� ה  י� ה� ר  ש� א� ה  הו� ר־י� ב�  ד�
י כ� ל� מ� ה  י� ק� ז� ח� י� ז  ח� א� ם  יות� י  ימ� ב� י  ת� ש� מ ר�  ה�
רון ל־ש מ� ע� ה  ז� ר־ח� ש� א� ה  הוד�  י�

י 2 ו�ירוש�ל�ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ יב� ש� ק� ה� ם  ל� כ* ים  מ� ע� עו  מ�  ש�
ד ע� ל� ם  כ� ב� ה  הו� י� י  ד נ� א� י  יה� ו� ה  לא� ומ� ץ  ר�  א�

שו׃ ד� ק� ל  יכ� ה� מ� י  ד נ� א 3 א� י צ� ה  הו� י� ה  נ� י־ה�  כ�
ל־ ע� ך  ר� ד� ו� ד  ר� י� ו� קומו  מ� יבמותי מ� ת� מ5  ב�

ים 4 א�ר�ץ׃ ק� מ� ע� ה� ו� יו  ת� ח� ת� ים  ר� ה� ה� סו  מ� נ�  ו�
ים ר� ג� מ* ם  י� מ� כ� ש  א� ה� י  נ� פ� מ� ג  דונ� כ� עו  ק� ב� ת�  י�

ד׃ מור� ט אות 5 ב� ח� ל־ז את וב� ק ב כ� ע� ע י� ש� פ�  ב�
רון לוא ש מ� ק ב ה� ע� ע י� ש� י־פ� ל מ� א� ר� ש� ית י�  ב�

ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ ל� רוש� לוא י� ה ה� הוד� מות י� י ב�  ו�ש�מ�ת�י 6 ומ�
י ת� ר� ג� ה� ו� ם  ר� כ� י  ע� ט� מ� ל� ה  ד� ש� ה� י  ע� ל� רון   ש מ�

ה׃ ל� ג� א� יה�  יס ד� ו� יה�  נ� ב� א� י  ג� יה� 7 ל� יל� ס� ל־פ� כ�  ו�
ל־ כ� ו� ש  א� ב� פו  ר� ש� י� יה�  נ� נ� ת� ל־א� כ� ו� תו  כ� י*
ה זונ� ן  נ� ת� א� מ� י  כ� ה  מ� מ� ש� ים  ש� א� יה�  ב� צ�  ע�

שובו׃ י� ה  זונ� ן  נ� ת� ד־א� ע� ו� ה  צ� ב�  ע�ל־ז את 8 ק�
ה  כ� יל� ה א� יל� יל� א� ה ו� ד� פ� ס� ל שילל א� רוםשול� ע�  ו�

נות ב� כ� ל  ב� א� ו� ים  נ� ת� כ� ד  פ� ס� מ� ה  ש� Fע  א�
ד־ 9 י�ע�נ�ה׃ ע� ה  א� י־ב� כ� יה�  כות� מ� ה  נוש� א� י  כ�

ד־ ע� י  מ� ע� ר  ע� ד־ש� ע� ע  ג� נ� ה  הוד� י�
כו 10 י�רוש�ל�ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ ב� ל־ת� א� כו  ב� ידו  ג� ל־ת� ת א� ג�  ב�

ר  פ� ע� ה  ר� פ� ע� ל� ית  ב�  התפלשתיב�

י׃ ש� ל� פ� ת� יר 11 ה� פ� ש� ת  ב� יוש� ם  כ� ל� י  ר� ב�  ע�

ד פ� ס� ן מ� נ� א� ת צ� ב� ה יוש� א� צ� ת ל א י� ה־ב ש� י� ר�  ע�
תו׃ ד� מ� ם ע� כ� ח מ� ק� י� ל  צ� א� ית ה� ה 12 ב� ל� י־ח�  כ�

ה הו� ת י� א� ע מ� ד ר� ר� י־י� רות כ� ת מ� ב� טוב יוש�  ל�
ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ ל� רוש� י� ר  ע� ש� ש 13 ל� כ� ר� ל� ה  ב� כ� ר� מ� ה� ת ם   ר�

ת־ ב� ל� יא  ה� את  ט� ית ח� אש� ר� יש  כ� ל� ת  ב� יוש�
ל׃ א� ר� ש� י� י  ע� ש� פ� או  צ� מ� נ� ך  י־ב� כ� יון   ל�כ�ן 14 צ�

יב ז� כ� י א� ת� ת ב� ת ג� ש� ל מור� ים ע� לוח� י ש� נ� ת�  ת�
ל׃ א� ר� ש� י� י  כ� ל� מ� ל� ב  ז� כ� א� י 15 ל� ב� א� ש  י ר� ה�  ע ד 

ם ל� ד* ד־ע� ה ע� ש� ר� ת מ� ב� ך יוש� בודQpל� בוא כ�   י�
ך 16 י�ש�ר�א�ל׃ י� נוג� ע� ת� י  נ� ל־ב� ע� י  ז� ג  ו� י  ח� ר�  ק�

ך׃ מ� לו מ� י ג� ר כ� ש� נ� ך כ� ת� ח� ר� י ק� ב� ח� ר�       ס ה�

ל־ 2 ע� ע  ר� י  ל� ופ ע� ן  ו� י־א� ב� ח ש� הוי 
ש־ י� י  כ� שוה�  ע� י� ר  ב ק� ה� אור  ב� ם  בות� כ� ש� מ�

ם׃ ד� י� ל  א� ים 2 ל� ת� וב� לו  ז� ג� ו� דות  ש� דו  מ� ח�  ו�
תו׃ ל� ח� נ� ו� יש  א� ו� יתו  ר וב� ב� ג� קו  ש� ע� ו� או  ש� נ� פ ו�

ל־ 3 ע� ב  ח ש� י  נ� נ� ה� ה  הו� י� ר  מ� א� כ ה  ן  כ� ל�
ישו מ� ל א־ת� ר  ש� א� ה  ע� ר� ז את  ה� ה  ח� פ� ש� מ�  ה�
ת י ע� ה כ� רומ� כו  ל� ל א ת� ם ו� יכ� אר ת� ו� ם צ� ש�  מ�

יא׃ ה ה� ע� ל 4 ר� ש� ם מ� יכ� ל� א ע� ש� הוא י� יום ה�  ב�
ק ל� ח� נו  ד* ש� נ� דוד  ר ש� מ� א� ה  י� ה� נ� י  ה� נ� ה  ה� נ�  ו�
ינו ד� ש� ב  שוב� ל� י  ל� יש  מ� י� יך  א� יר  מ� י� י  מ�  ע�

ק׃ ל� ח� ל 5 י� ב� ח� יך  ל� ש� מ� ך  ל� ה  י� ה� ל א־י� ן  כ�  ל�
ה׃ הו� ל י� ה� ק� ל ב� גור� יפון ל א־ 6 ב� ט� פו י� ט� ל־ת� א�

מות׃ ל� כ� ג  ס� י� ל א  ה  ל� א� ל� פו  ט�  ה�א�מור 7 י�
ה ל� ם־א� א� ה  הו� י� רוח�  ר  צ� ק� ה� ק ב  ע� ית־י�  ב�
ר ש� י� ה� ם  ע� יבו  יט� י� י  ר� ב� ד� לוא  ה� יו  ל� ל� ע�  מ�

Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS 
in reading L. 

p We read punctuation in L differently from BHS. 
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מול 8 הול�ך׃ ם מ� קומ� ב י� אוי� י ל� מ� מול ע� ת� א�  ו�
י ח שוב� ט� ים ב� ר� ע ב� טון מ� ש� פ� ר ת� ד� ה א� מ� ל�  ש�

ה׃ מ� ח� ל� יה� 9 מ� ג� נ* ע� ית ת� ב� שון מ� ר� ג� י ת� מ� י ע� ש�  נ�
ם׃ עול� ל� י  ר� ד� ה� חו  ק� ת� יה�  ל� ע ל� ל  ע�  קומו 10 מ�

ה א� מ� בור ט� ע� ה ב� נוח� מ� י ל א־ז את ה� כ� כו   ול�
ץ׃ ר� מ� נ� ל  ב� ח� ו� ל  ב� ח� רוח� 11 ת� ך  ה ל� יש   לו־א�

ה י� ה� ו� ר  כ� ש� ל� ו� ן  י� י� ל� ך  ל� ף  ט� א� ב  ז� כ� ר  ק� ש�  ו�
ה׃ ז� ם ה� ע� יף ה� ט� ך 12 מ� ל� ק ב כ* ע� ס ף י� Fא ס ף א�  א�

נו ימ� ש� ד א� ח� ל י� א� ר� ש� ית י� ר� א� ץ ש� ב� ק� ץ א� ב�  ק�
ה נ� ימ� ה� רו ת� ב� ד� תוך ה� ר ב� ד� ע� ה כ� ר� צ� צ אן ב�  כ�

ם׃ ד� א� צו 13 מ� ר� פ� ם  יה� נ� פ� ל� ץ  פ ר� ה� ה  ל�  ע�
ם כ� ל� מ� ב ר  ע� י� ו� בו  או  צ� י� ו� ר  ע� ש� ב רו  ע� י�  ו�

ם׃ ר אש� ב� ה  יהו� ו� ם  יה� נ� פ� פ ל�

י 3 ינ� צ� וק� ק ב  ע� י� י  אש� ר� א  עו־נ� מ� ש� ר  א מ�  ו�
ת־ א� ת  ע� ד� ל� ם  כ� ל� לוא  ה� ל  א� ר� ש� י� ית  ב�

ט׃ פ� ש� מ� י  2 ה� ב� א ה� י טוב ו� א� ע רעה ש נ�  ג ז�ל�יר�
ל ע� מ� ם  ר� א� וש� ם  יה� ל� ע� מ� ם   עור�

ם 3 ע�צ�מות�ם׃ עור� י ו� מ� ר ע� א� ש� לו  כ� ר א� ש� א�  ו�
חו צ� פ� ם  יה� מ ת� צ� ת־ע� א� ו� יטו  ש� פ� ה� ם  יה� ל� ע�  מ�
תוך ב� ר  ש� ב� וכ� יר  ס� ב� ר  ש� א� כ� שו  ר�  ופ�

ת׃ ח� ל� ה 4 ק� נ� ע� י� ל א  ו� ה  הו� ל־י� א� קו  ע� ז� י� ז   א�
ר ש� א� יא כ� ה� ת ה� ע� ם ב� ה� יו מ� נ� ר פ� ת� ס� י� ם ו�  אות�

ם׃ יה� ל� ל� ע� מ� עו  ר� פ ה�
ים 5 ע� ת� מ� ה� ים  יא� ב� נ� ל־ה� ע� ה  הו� י� ר  מ� א�  כ ה 

לום ש� או  ר� ק� ו� ם  יה� נ� ש� ב� ים  כ� נ ש� ה� י  מ� ת־ע�  א�
יו ל� ע� שו  ד� ק� ו� ם  יה� ל־פ� ע� ן  ת� ל א־י� ר  ש� א�  ו�

ה׃ מ� ח� ל� ה 6 מ� כ� ש� ח� ו� זון  ח� מ� ם  כ� ל� ה  ל� י� ל� ן  כ�  ל�
ים יא� ב� נ� ל־ה� ע� ש  מ� ש� ה� ה  א� וב� ס ם  ק� מ� ם  כ�  ל�

יום׃ ם ה� יה� ל� ר ע� ד� ק� רוCוב שו 7 ו� פ� ח� ים ו� ח ז�   ה�
ה נ� ע� ין מ� י א� ם כ� ל� ם כ* פ� ל־ש� טו ע� ע� ים ו� מ� ק ס�  ה�

ים׃ לה� Fת־רוח� 8 א י כ ח� א� את� ל� י מ� נ כ� ם א� אול�  ו�
עו ש� ק ב פ� ע� י� יד ל� ג� ה� ה ל� בור� ט וג� פ� ש� ה ומ� הו�  י�

אתו׃ ט� ח� ל  א� ר� ש� י� ז את 9      ס ול� א  עו־נ� מ�  ש�
ל א� ר� ש� י� ית  ב� י  ינ� צ� וק� ק ב  ע� י� ית  ב� י  אש�  ר�
ה ר� ש� י� ל־ה� כ� ת  א� ו� ט  פ� ש� מ� ים  ב� ע� ת� מ�  ה�

שו׃ ק� ע� ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ 10 י� ל� ירוש� ו� ים  מ� ד� ב� יון  צ� ה   ב נ�
ה׃ ל� ו� ע� יה� 11 ב� נ� כ ה� ו� פ טו  ש� י� ד  ש ח� ב� יה�  אש�  ר�

ל־ ע� ו� ס מו  ק� י� ף  ס� כ� ב� יה�  יא� ב� ונ� יורו  יר  ח� מ� ב�
נו ב� ר� ק� ב� ה  הו� י� לוא  ה� אמ ר  ל� נו  ע� ש� י� ה  הו�  י�

ה׃ ע� ר� ינו  ל� בוא ע� יון 12 ל א־ת� ם צ� כ� ל� ל� ג� ן ב� כ�  ל�
ר ה� ו� ה  י� ה� ת� ין  י� ע� ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ  ל� ירוש� ו� ש  ר� ח� ת� ה  ד�  ש�

ר׃ ע� י� מות  ב� ל� ת  י� ב� פ ה�

ית־ 4 ר ב� ה ה� י� ה� י� ים  מ� י� ית ה� ר� ח� א� ה ב� י� ה� ו�
הוא א  ש� נ� ו� ים  ר� ה� ה� ר אש  ב� כון  נ� ה  הו�  י�

ים׃ מ� ע� יו  ל� ע� רו  ה� נ� ו� עות  ב� ג� ם 2 מ� גוי� כו  ל� ה�  ו�
ל־ א� ה ו� הו� ר־י� ל־ה� ה א� ל� ע� נ� כו ו� רו ל� מ� א� ים ו� ב� ר�
ה כ� ל� נ� ו� יו  כ� ר� ד� מ� נו  יור� ו� ק ב  ע� י� י  לה� Fא ית   ב�
ה הו� ר־י� ב� ה וד� א תור� צ� יון ת� צ� י מ� יו כ� ח ת� א ר�  ב�

יח� 3 מ�ירוש�ל�ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ הוכ� ים ו� ב� ים ר� מ� ין ע� ט ב� פ� ש�  ו�
ם יה� ב ת� ר� תו ח� ת� כ� חוק ו� ד־ר� ים ע� מ� צ* ם ע� גוי�  ל�
או גוי ש� רות ל א־י� מ� ז� מ� ם ל� יה� ית ת� נ� ח� ים ו� ת� א�  ל�
עוד דון  מ� ל� ל א־י� ו� ב  ר� ח� ל־גוי   א�

ה׃ מ� ח� ל� ת 4 מ� ח� ת� ו� נו  פ� ג� ת  ח� ת� יש  א� בו  ש� י�  ו�
אות ב� צ� ה  הו� י� י  י־פ� כ� יד  ר� ח� מ� ין  א� ו� תו  נ� א�  ת�

C We read one or more accents in L differently from 
BHQ. 
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ר׃ ב� ם 5 ד� ש� ב� יש  א� כו  ל� י� ים  מ� ע� ל־ה� כ� י   כ�
ינו לה� Fא ה  הו� ם־י� ש� ב� ך  ל� נ� נו  ח� נ� א� ו� יו  לה� Fא 

ד׃ ע� ו� ם  עול� פ ל�
ה 6 ע� צ ל� ה� ה  פ� א ס� ה  הו� ם־י� א* נ� הוא  ה� יום   ב�

י׃ ע ת� ר� ה� ר  ש� א� ו� ה  צ� ב� ק� א� ה  ח� ד� נ� ה� י 7 ו� ת� מ� ש�  ו�
צום גוי ע� ה ל� א� ל� ה� נ� ה� ית ו� ר� א� ש� ה ל� ע� צ ל� ת־ה�  א�
ד־ ע� ה ו� ת� ע� יון מ� ר צ� ה� ם ב� יה� ל� ה ע� הו� י� ך  ל� ומ�

ם׃ פ עול�
יך 8 ד� ע� יון  ת־צ� ב� ל  ע פ� ר  ד� ל־ע� ד� ג� מ� ה  ת� א�  ו�

ת כ� ל� מ� ה מ� אש נ� ר� ה ה� ל� ש� מ� מ� ה ה� א� ה וב� את�  ת�
ם׃ 2 שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם הַקְשִׁיבִי אֶרֶץ וּמְלֹאָהּ וִיהִי אֲדֹנָי יְהוִה בָּכֶם לְעֵד אֲדֹנָי מֵהֵיכַל קָדְשׁוֹ׃ 3 כִּי־הִנֵּה יְהוָה יֹצֵ׃ ל� רוש� ת־י� ב� ע� 9 ל� ר� י  יע� ר� ת� ה  מ� ל� ה  ת�  ע�

ך יק� ז� Fח י־ה� ד כ� ב� ך א� צ� ם־יוע� ך א� ין־ב� ך א� ל� מ�  ה�
ה׃ ד� יול� יל כ� ה 10 ח� ד� יול� יון כ� ת־צ� י ב� ג ח� י ו�  חול�

ה ד� ש� ב� ת�  נ� כ� ש� ו� ה  י� ר� ק� מ� י  א� צ� ת� ה  ת� י־ע�  כ�
ך ל� א� ג� י� ם  ש� י  ל� צ� נ� ת� ם  ש� ל  ב� ד־ב� ע� את   וב�

ך׃ י� ב� א י� ף  כ� מ� ה  הו� ך 11 י� י� ל� ע� פו  ס� א� נ� ה  ת� ע�  ו�
יון צ� ב� ז  ח� ת� ו� ף  נ� Fח ת� ים  ר� א מ� ה� ים  ב� ר� ם   גוי�

ה 12 ע�ינ�ינו׃ הו� י� בות  ש� ח� מ� עו  ד� י� ל א  ה  מ� ה�  ו�
יר מ� ע� כ� ם  צ� ב� ק� י  כ� תו  צ� ע� ינו  ב� ה� ל א   ו�

ך 13 ג ר�נ�ה׃ נ� ר� י־ק� כ� יון  ת־צ� ב� י  דוש� ו� י   קומ�
ה חוש� נ� ים  ש� א� ך  י� ס ת� ר� ופ� ל  ז� ר� ב� ים  ש�  א�
ה יהו� ל� י  ת� מ� ר� ח� ה� ו� ים  ב� ר� ים  מ� ע� קות  ד� ה�  ו�

ץ׃ ר� א� ל־ה� כ� דון  א� ל� ם  יל� ח� ו� ם  ע� צ� ה 14 ב� ת�  ע�
ט ב� ש� ינו ב� ל� ם ע� צור ש� דוד מ� ת־ג� י ב� ד� ג ד� ת�  ת�

ל׃ א� ר� ש� ט י� ת ש פ� י א� ח� ל� ל־ה� כו ע�       ס י�

יות 5 ה� יר ל� ע� ה צ� ת� ר� פ� ם א� ח� ית־ל� ה ב� ת� א�  ו�
ל יות מוש� ה� א ל� צ� י� י  ל� ך  מ� ה מ� הוד� י י� פ� ל� א�  ב�
י ימ� מ� ם  ד� ק� מ� יו  א ת� ומוצ� ל  א� ר� ש� י�  ב�

ם׃ ה 2 עול� ד� ל� י� ה  ד� יול� ת  ד־ע� ע� ם  נ� ת� י� ן  כ�  ל�
ל׃ א� ר� ש� י י� נ� ל־ב� שובון ע� יו י� ח� ר א� ת� י�  ו�ע�מ�ד 3 ו�

יו לה� Fא ה  הו� י� ם  ש� און  ג� ב� ה  הו� י� ע ז  ב� ה  ע� ר�  ו�
י־ ס� פ� ד־א� ע� ל  ד� ג� י� ה  ת� י־ע� כ� בו  ש� י� ו�

בוא 4 א�ר�ץ׃ י־י� כ� שור  א� לום  ש� ה  ז� ה  י� ה�  ו�
מ נו ק� ה� ו� ינו  נ ת� מ� ר� א� ב� ר ך  ד� י� י  כ� ו� נו  צ� ר� א�  ב�
י יכ� ס� נ� ה  מ נ� וש� ים  ר ע� ה  ע� ב� ש� יו  ל�  ע�

ת־ 5 א�ד�ם׃ א� ב ו� ר� ח� שור ב� ץ א� ר� ת־א� א� עו  ר� ו�
י־ כ� שור  א� מ� יל  צ� ה� ו� יה�  ח� ת� פ� ב� ר ד  מ� נ� ץ  ר� א�
ר ך ד� י� י  כ� ו� נו  צ� ר� א� ב� בוא   י�

נו׃ בול� ג� ק ב 6      ס ב� ע� י� ית  ר� א� ש� ה  י� ה�  ו�
ה הו� י� ת  א� מ� ל  ט� כ� ים  ב� ר� ים  מ� ע� ב  ר� ק�  ב�
יש א� ה ל� ו� ק� ר ל א־י� ש� ב א� ש� י־ע� ל� ים ע� יב� ב� ר�  כ�

ם׃ ד� י א� נ� ב� ל ל� ח� י� ל א י� ק ב 7 ו� ע� ית י� ר� א� ה ש� י� ה�  ו�
מות ה� ב� ה ב� י� ר� א� ים כ� ב� ים ר� מ� ב ע� ר� ק� ם ב� גוי�  ב�

י ר� ד� ע� יר ב� פ� כ� ר כ� ע� רQpי� ב� ם ע� ר א� ש� צ אן א�   
יל׃ צ� מ� ין  א� ו� ף  ר� ט� ו� ס  מ� ר� ל־ 8 ו� ע� ך  ד� י� ר ם  ת�

תו׃ ר� כ� י� יך  ב� ל־א י� כ� ו� יך  ר� פ צ�
י 9 ת� ר� כ� ה� ו� ה  הו� ם־י� א* נ� הוא  יום־ה� ב� ה  י� ה�  ו�

י ת� ד� ב� א� ה� ו� ך  ב� ר� ק� מ� יך   סוס�
יך׃ ב ת� כ� ר� י 10 מ� ת� ס� ר� ה� ו� ך  צ� ר� י א� ר� י ע� ת� ר� כ� ה�  ו�

יך׃ ר� צ� ב� ל־מ� ך 11 כ� ד� י� מ� ים  פ� ש� כ� י  ת� ר� כ� ה�  ו�
ך׃ יו־ל� ה� י� ל א  ים  נ� עונ� יך 12 ומ� יל� ס� פ� י  ת� ר� כ� ה�  ו�

עוד ה  ו� ח� ת� ש� ל א־ת� ו� ך  ב� ר� ק� מ� יך  בות� צ�  ומ�
יך׃ ד� ה י� ש� ע� מ� ך 13 ל� ב� ר� ק� יך מ� יר� ש� י א� ת� ש� ת� נ�  ו�

יך׃ ר� ע� י  ת� ד� מ� ש� ה� ה 14 ו� מ� ח� וב� ף  א� ב� י  ית� ש� ע�  ו�
עו׃ מ� ר ל א ש� ש� ם א� גוי� ת־ה� ם א� ק�       ס נ�

Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS 
in reading L. 

p We read punctuation in L differently from BHS. 
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קום 6 ר  א מ� ה  הו� ר־י� ש� א� ת  א� א  עו־נ� מ�  ש�
עות ב� ג� ה� ה  נ� ע� מ� ש� ת� ו� ים  ר� ה� ת־ה� א� יב   ר�

ך׃ ה 2 קול� הו� י� יב  ת־ר� א� ים  ר� ה� עו  מ�  ש�
ם־ ה ע� יהו� ל� יב  י ר� ץ כ� ר� י א� ד� ים מ ס� נ� ת� א� ה� ו�

ח׃ כ� ו� ת� ל י� א� ר� ש� ם־י� ע� מו ו� י 3 ע� ית� ש� ה־ע� י מ� מ�  ע�
י׃ ה ב� נ� ע� יך  ת� א� ל� ה ה� ומ� ך  יך Qp 4ל� ת� ל� Fע י ה�  כ�

יך ית� ד� פ� ים  ד� ב� ע� ית  ב� ומ� ם  י� ר� צ� מ� ץ  ר� א�  מ�
ר ן ה� א� ה  ת־מ ש� א� יך  נ� פ� ל� ח  ל� ש� א�  ו�

ם׃ י� ר� ך 5 ומ� ל� מ� ק  ל� ב� ץ  ע� ה־י� מ� א  ר־נ� כ� ז� י  מ�  ע�
ן־ עור מ� ן־ב� ם ב� ע� ל� ב� ה א תו  נ� ה־ע� ב ומ� מוא�
קות ד� צ� ת  ע� ד� ן  ע� מ� ל� ל  ג� ל� ג� ד־ה� ע� ים  ט� ש�  ה�

י 6 י�הו�ה׃ אלה� ל� ף  כ� א� ה  הו� י� ם  ד� ק� א� ה  מ�  ב�
י נ� ב� ים  ל� ג� ע� ב� עולות  ב� נו  מ� ד� ק� א� ה� רום   מ�

ים 7 ש�נ�ה׃ יל� א� י  פ� ל� א� ב� ה  הו� י� ה  צ� ר� י�  ה�
י ע� ש� פ� י  כור� ב� ן  ת� א� ה� ן  מ� י־ש� ל� ח� נ� בות  ב� ר�  ב�

י׃ ש� פ� נ� את  ט� ח� י  נ� ט� ב� י  ר� ם 8 פ� ד� א� ך  ל� יד  ג�  ה�
ם־ א� י  כ� ך  מ� מ� ש  דור� ה  הו� ה־י� ומ� ה־טוב  מ�
ת כ� ל� ע�  נ� צ� ה� ו� ד  ס� ח� ת  ב� ה� א� ו� ט  פ� ש� מ� שות   ע�

יך׃ לה� Fם־א פ ע�
ה 9 א� ר� י� ה  י� תוש� ו� א  ר� ק� י� יר  ע� ל� ה  הו� י�  קול 

ה׃ ד� ע� י י� ה ומ� ט� מ� עו  מ� ך ש� מ� ש 10 ש� א�  עוד ה�
זון ר� ת  יפ� א� ו� ע  ש� ר� רות  א צ� ע  ש� ר� ית   ב�

יס 11 ז�עומ�ה׃ כ� וב� ע  ש� ר� י  נ� מ אז� ב� ה  כ� ז� א�  ה�
ה׃ מ� ר� י מ� נ� ב� ס 12 א� מ� או ח� ל� יה� מ� יר� ש� ר ע� ש�  א�

ה י� מ� ר� ם  שונ� ול� ר  ק� רו־ש� ב� ד� יה�  ב� י ש�  ו�
ם׃ יה� פ� ם 13 ב� מ� ש� ך ה� כות� י ה� ית� ל� Fח י ה� נ� ם־א� ג�  ו�

ך׃ ט את� ל־ח� ע 14 ע� ב� ש� ת� ל א  ו� ל  ת אכ� ה  ת�  א�
Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS 

in reading L. 
p We read punctuation in L differently from BHS. 

ר ש� א� ו� יט  ל� פ� ת� ל א  ו� ג  ס� ת� ו� ך  ב� ר� ק� ב� ך  ח� ש� י�  ו�
ן׃ ת� א� ב  ר� ח� ל� ט  ל� פ� ל א 15 ת� ו� ע  ר� ז� ת� ה  ת�  א�

ן מ� ש� סוך  ל א־ת� ו� ת  י� ר ך־ז� ד� ת� ה  ת� א� צור  ק�  ת�
ן׃ י� ה־י� ת� ש� ל א ת� ו� ירוש  ת� קות 16 ו� ר ח* מ� ת� ש� י�  ו�

כו ל� ת� ו� ב  א� ח� ית־א� ב� ה  ש� ע� מ� כ ל  ו� י  ר� מ�  ע�
יה� ב� י ש� ה ו� מ� ש� ך ל� י א ת� ת� ן ת� ע� מ� ם ל� צות� מ ע�  ב�
או׃ ש� ת� י  מ� ע� ת  פ� ר� ח� ו� ה  ק� ר� ש� פ ל�

לת 7 ע ל� ץ כ� י� י־ק� פ� ס� א� י כ� ית� י� י ה� י כ� י ל� ל� ל�  א�
ה ת� ו� א� ה  כור� ב� כול  Fא ל� כול  ש� ין־א� א� יר  צ�  ב�

ם 2 נ�פ�ש�י׃ ד� א� ר ב� ש� י� ץ ו� ר� א� ן־ה� יד מ� ס� ד ח� ב�  א�
יהו ח� ת־א� א� יש  א� ר בו  Fא י� ים  מ� ד� ל� ם  ל� כ* ן  י�  א�

ם׃ ר� צודו ח� ר 3 י� ש� יב ה� יט� ה� ם ל� י� פ� ע כ� ר� ל־ה�  ע�
לום ש� ט ב� ש פ� ה� ל ו� תQpש א� ו� ר ה� דול ד ב� ג� ה� ו�   
׃ תוה� ב� ע� י� ו� הוא  שו  פ� ר 4 נ� ש� י� ק  ד� ח� כ� ם   טוב�

ה ת� ע� ה  א� ב� ך  ת� ד� ק* פ� יך  פ� צ� יום מ� ה  סוכ� מ�  מ�
ם׃ ת� בוכ� מ� ה  י� ה� ל־ 5 ת� א� ע�  ר� ב� ינו  מ� א� ל־ת� א�

מ ר ש� ך  יק� ח� ת  ב� ש כ� מ� לוף  א� ב� חו  ט� ב�  ת�
יך׃ י־פ� ח� ת� ה 6 פ� מ� ק� ת  ב� ב  א� ל  ב� נ� מ� ן  י־ב�  כ�

י ש� נ� א� יש  א� י  ב� א י� ה  מ ת� ח� ב� ה  ל� כ� ה  מ� א�  ב�
י 7 ב�יתו׃ אלה� ה ל� יל� ה אוח� פ� צ� ה א� יהו� י ב� נ� א�  ו�

י׃ לה� Fי א נ� ע� מ� ש� י� י  ע� ש� י 8 י� ת� ב� י א י� ח� מ� ש� ל־ת�  א�
ה הו� י� ך  ח ש� ב ב� ש� י־א� י כ� ת� מ� י ק� ת� ל� פ� י נ� י כ�  ל�

י׃ י 9      ס אור ל� את� ט� י ח� א כ� ש� ה א� הו� ף י� ע�  ז�
י ט� פ� ש� מ� ה  ש� ע� ו� י  יב� ר� יב  ר� י� ר  ש� א� ד  ע�  לו 

תו׃ ק� ד� צ� ב� ה  א� ר� א� אור  ל� י  נ� יא�  ו�ת�ר�א 10 יוצ�
יו א� י  ל� א� ה  ר� א מ� ה� ה  בוש� ה�  ס� כ� ות� י  ת� ב�  א י�
Q Marks a place where we agree with BHQ against BHS 

in reading L. 
p We read punctuation in L differently from BHS. 

Micah 7 4 
 



Micah 7 The Westminster Leningrad Codex

ה י� ה� ה ת� ת� ה ע� ה ב� ינ� א� ר� י ת� ינ� ך ע� י� לה� Fה א הו�  י�
יט חוצות׃ ט� ס כ� מ� ר� מ� ך 11 ל� י� ר� ד� נות ג� ב�  יום ל�
ק־ח ק׃ ח� ר� י� הוא  ה� יך 12 יום  ד� ע� ו� הוא   יום 

צור י מ� נ� מ� צור ול� י מ� ר� ע� ו� שור  י א� נ� מ� בוא ל�  י�
ר׃ ה� ה� ר  ה� ו� ם  י� מ� ם  י� ו� ר  ה� ד־נ� ע�  ו�ה�י�ת�ה 13 ו�

י ר� פ� מ� יה�  ב� ל־י ש� ע� ה  מ� מ� ש� ל� ץ  ר� א�  ה�
ך 14      ס מ�ע�ל�ל�יה�ם׃ ט� ב� ש� ב� ך  מ� ע� ה  ע�  ר�

ל מ� ר� כ� תוך  ר ב� ע� ד י� ד� ב� י ל� נ� ך ש כ� ת� ל� ח�  צ אן נ�
ם׃ עול� י  ימ� כ� ד  ע� ל� ג� ו� ן  ש� ב� עו  ר�  כ�ימ�י 15 י�

נו א� ר� א� ם  י� ר� צ� מ� ץ  ר� א� מ� ך  את�  צ�
ם 16 נ�פ�ל�אות׃ ת� בור� כ ל ג� ב שו מ� י� ם ו� או גוי� ר�  י�

ם יה� נ� ז� א� ה  ל־פ� ע� ד  י� ימו  ש�  י�
ה׃ נ� ש� ר� Fח י 17 ת� ל� ז ח� כ� ש  ח� נ� כ� ר  פ� ע� כו  ח� ל�  י�

ינו לה� Fה א הו� ל־י� ם א� יה� ר ת� ג� ס� מ� מ� זו  ג� ר� ץ י� ר�  א�
׃ ך� מ� מ� או  ר� י� ו� דו  ח� פ� א 18 י� נ ש� מוך  כ� ל  י־א�  מ�

ל א־ תו  ל� ח� נ� ית  ר� א� ש� ע ל� ש� ל־פ� ר ע� ע ב� ו� וRן  ע�
ד ס� ח� ץ  פ� י־ח� כ� פו  א� ד  ע� ל� יק  ז� Fח  ה�

ינו 19 הוא׃ וRנ ת� ע� ב ש  כ� י� נו  מ� ח� ר� י� שוב   י�
ם׃ ט אות� ל־ח� ם כ� לות י� צ* מ� ב� יך  ל� ש� ת� ן 20 ו� ת�  ת�

ת� ע� ב� ש� ר־נ� ש� ם א� ה� ר� ב� א� ד ל� ס� ק ב ח� ע� י� ת ל� מ� Fא 
 ל�א�ב ת�ינו מ�ימ�י ק�ד�ם׃

End of Micah
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